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™ Hirschvogel
. Umformtechnik
’ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik Gmbk A.Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note (% 5
Kunden-Kes? 2o 0T “
Customar o~ i
Ne.de c}ifariif’_ Ho.
20044, - ., 82253518
5) Lieferer-Nr. Lieferschsin
Supplier No. Delivery nete
Code foumlsssur Bon de livralson
91001046
10} 1hrZelchen 11) Besieilung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsera Abteflung 13) Tel/FaxDurchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Addijonal Cusiomer Data Our Depariment PhonafFax Extension Qur Order No.
Votrs référance 5500039165 0000 Indie, complém, clisal Moira département TélFax Intéme atre ordre no,
0000007395 0805 8580 HUG-CLC/DuJ 5892/092 50134766
1 v dartiWay af Shi Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Ve?ﬁckunusan 22 V:rsardz:;cmn 23) Gesamigewlcht kgf Weight kgs / Paids kg
forwarder HIVO ?r:lndcu :gza;% :ﬂ%ﬂergemballaga ﬁlaﬁﬁﬁgua:: de Tenval brutic/gross/brul netla/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below sea document 995 890
25) Vi hnfi/Shipping Address/Ad d'expédition 28) Jnload L lon/Lieu de dict
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialiTel-Nr. 29) Materr¥MaleriaURéférenca 30) Menge 31) Einheil
1 /Description/Descdpll Quantity Unit

g::;a gm?e“.ﬁa“uﬂg:au ; ¢ P »n batehiLot du product .4 go ﬂ?_ % ‘f Queniité Unlié
010 25160 0 110655-00 1
4379 ggoggg 262; 310 pc

00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter

DEW 281084 6 456695

5000007287 AfoA w458
20MnCrS5

GCG 805000-02

15/62 161 1 pc
HESON 15/62 {’

Gesamtsumme/Total quantity 310 pec

KUEHN E+NAGEL sxl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: 7,40
Quantita effettiva: 14
Tipo Imballaggia: Cal
ita imballi:
el sche’?i‘e d'imbailo:

Conformita alle
Data controllo: & l\Q(,l\'Z_Q (S

Firma

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dslivery are binding. Other, conflicting or deviating custamers® General Terms er Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Monchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX{X District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYX Executive Board: Frank M, Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Cr. Alfons Hatscher 1

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
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70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kandep-Hr.™ oo o
Cieslomar Ky 3
Nesduelont 2o e
29q11 A ":. 7
8)  Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Suppller No, Dallvery note Dale
Code foumisseur Bon de lvraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Onder’/Commanda 10} Zusnizdaien des Besiellers 12) Unsere Abtaellung 13} TelFax Durchwahl 14} Unsera Auftrags-Nr.
Your Refonenca Additional Customer Data Qur Depariment Bhone/Fax Exienslon Our Ordar Ne.
Votra rdférence 5500039185 00001 Indic, compién. client Notra département TéLfFax intme Notre ordre no,
0000007 HUG-LGW/ 9120 / 9300 850134766
18) Vi dan/MWay cf Ship /Mods d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Vempackungsart 24 ;’:;snindz:}cﬂ;n 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonva.rgier HIVO . z-:i:eo ::?laé‘(’) I\Fnﬁllig'emallage rde:gﬂncuallo: de l'envei Bruttefgrass/nt nette/matmet
Spedition Schweitzer X see document 995 890
25) Versandanschif/Shipplng Address/Adresse d'expédiilon 28} Abladestelle/Unload Logation/l.jeu de déchamement
A 100
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 14248

70026 MODUGNO (BARI)

27 Pos.

23) MateralTell-Nr.

29) Material/Material/Référonce

30) Menge

31} Einhelt
Unn

item Cuslomer Part No. F F Quantity
Paste Référance du cllent Produktionscharge/Produciion balehil.ol du preduction Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281084 6 456695
20MnCrs5
GCG 805000-02

ltem Unit Value Lower Litnit Upper Limit
production process E - Electrically melted

Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30

Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

Cc 0,200 % gi 0,220 % Mn 1,200 % P 0,008 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0093 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sbh < 0,00 %
O <= 25,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15

HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast /

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 OBBD 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr, Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-002531vom 29.03.2018

Ludwigsburg, 29.03.2018
Seite 1 von 2

|AVRGNATEmARIIY

18-002531

1 Ahsender / Expaditeur

Hirschvogel Umiormtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befirderung unterfiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des clause coniraire, & la Convention relative gu
Obereinkommens Gher den Befdrderungsvertrag confrat de  lransport  intemalional  des
Im intern. Stratengaterverkehr (CMR), marchandises par raute (MR).

2 Empfanger / Destinalalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
700286 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr..
SCHWEITZER GmbH & Co, BegeaisBatan
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfralke 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gules/ Kieu préve pour la livialson de fa marchandise

7 Nachiolgender Frachtiihrer / Transporieurs successlfs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ties  MODUGNO
Land/Pays |talien Zait/ Temps
Datum/Date (06,04.2018
4 Ortund Tag dar Ubemahme / Lleu ot data de la prise en charge de la marchandise
Ot/ Lieu Denk“ngen Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
L
Land/Pays  Deutschiand catlsmps Raserves et observations des transporteurs
Datum/Date 29.03.2018
5 Belgefilgte Dokumente / Documents annexes
Pas. Zeichanfr, Anzahl der LM Art der Varpack Bezeich des Gut Gawicht, ki Umif
° No. 10 Marquas et ruméros 1 Nombra des colis 12 Mod: ::fe?nrg:lla:gg 13 N:fjre ;au Inagm:rsch:nad?sa 14 P:;Mds. kg 915 wn:nang
1 82253465 § CoLLl Getriebetelle 4.941
2 82253466 7 COLL 6.880
3 82253488 2 CcoLL 1.973
4 82253491 2 CoOLLl 1.960
§ 82253414 2 CcoLL 1.973
6 B82256516-17-18 3 coLL 2,985
7 82253521 2 coLul 1.849
8 82253529 1 COLLI 480
8 !
S 24,00 COLLI 23.641,00
16 Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von, bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Presciiption daffranchissement 21 Besondare Veralnbarungen / Convenlions pariculisres
unfref - Rechnung an Empfénger
19 - Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t
Anhanger KUEH N E+NAGEL syl
Fahrer

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

05 APR 2018

"Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carf-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFeD4



